
 

Absetzmaße im Maßstab 1:1 

10              20 mm             30 mm

Kabelverschraubung und
Gehäuse über das Kabel ziehen
Kabelmantel und Schirmung um
20 mm bis auf die Adern abisolieren
(Schirmge#echt abschneiden)
Einzeladern um 10 mm abisolieren
Äußeren Kabelmantel um 10 mm
entfernen. Schirmge#echt dabei
nicht beschädigen!
Adern anschließen
Schirmge#echt mit dem beiliegenden
Streifen Schirmfolie umkleben
Gehäuse mit dem Steckverbinder
verschrauben, Kabelverschraubung
auf Block festschrauben
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Montageanleitung für konfektionierbare, geschirmte Rundsteckverbinder
mit Federzugklemme
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O!set dimensions at a 1:1 scale 

10              20 mm             30 mm

Pull the cable gland and the housing

over the cable

Strip outer jacket and shielding

by 20 mm up to the wires

(cut o! shielding braid)

Strip individual wires by 10 mm

Remove external cable jacket by

10 mm. Be careful not to damage

the shielding braid

Connect wires

Stick the included strip of shielding foil

around the shielding braid

Screw the housing to the connector,

tighten the cable gland as far as it will go
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Assembly instructions for "eld attachable shielded circular connectors

with spring-type terminals
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